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tj bodete volili prihodnji torek? 
Ali je potrebno, da se upelje v državi Ohio nov 

davek, kateremu se reče davekod glave ali "poll tax?" 
Ta davek pomeni, da bo moral vsakdo plačevati nekaj 
davka, kdor sedaj ničesar ne plačuje. Po ustavi države 
Ohio je to prepovedano, namreč pobirati take davke. 
Sedaj, plačujejo davke le oni, ki imajo hiše in več kot 
$500 osebne lastnine. Ako pa pri volitvah potrdite 
"poll tax" bo moral vsakdo, tudi najrevnejši plačati do 
$5 na leto. Ali je to pravica ali krivica? O tem bodete 
slišali na shodu nocoj. Kaj je z novo ječo v Cevelandu. 
Skoro poldrugi milijon so Že, porabili za njo pa je ni še 
nikjer. Hočejo nove milijone? Zaka j ? Tudi o tem se 
bo razpravljalo na shodu nocoj. Vprašanje* javne knji-
žnice v Clevelandu tudi pride pred vas, da odločite. Ja-
vna knjižnica v Clevelandu ima več tisoč slovenskih 
knjig, in je bilo mesto v temoziru nam vedno nakonje-
no. Dva milijona je treba za novo knjižnico. Kako bo-
dete glasovali? In ali ste zadovoljni s tem načinom 
vlade kot ga imamo sedaj? Ali Želite spremembe. To 
vprašanje pride pcihodnji torek na ljudsko sodbo. I n t o 
je najbolj važni volivni listek med vsemi. Zkkaj bi od-
pravili župana in zakaj bi preuredili ves sistem voli-
tev? To se bo natančno razložilo na nocojšnem shodu. 
Ali so bivši vojaki ameriške arfhade upravičeni, da do-
bijo kako malo nagrado? Ali se spomnite, da ko ste 
ostali doma in služili tekom vojne velike denarje, da je 
cvet naroda moral tvegati vsak dan svoje življenje za 
$30 na mesec? Volivci bodejo odločili v to reka l i se da 
vsakemu bivšemu vojaku nagrada $10 za vsak mesec 
vojaške službe. O teh in drugih stvareh se bo nocoj 
govorilo. Ako ste državljan, ste registrirali, pridite na 
shod. Posebno pa pozivljemo naše ženske, ki prvič vo-
lijo. Pridite vse, ki morete, na shod. 

Manj topov. 
iroževaina koitferen-• t *. • • * • -ca se pripravlja. -

Rudarji stavkajo. 
Nad 25.000 premogarjev 

Y 

Indianapolis, 3. nov. 25.Č00 
unijskih premogarjev v dr-
žavi Indiana je zapustilo 
svoje delo. kot v protest proti 
sodnijski odločbi glede 
"check of f" sistema. Nad 

Washington, 3. nov. Pred-
riprave za razoroževalno 
onferenco so se od strani 

ameriških delegatov že pri-
čele. Vršijo se dnevno konfe-
rence v državnem oddelku. 
Prva stvar, katero ameriški 200 premogovnikov v India-
delegatje prinesejo na dnevni ni je 'praznih. Glavni odbor 
red,Ico se začno redne seje, premogarske uni je se je izja-
je omejitev gradnje vojnih vil, da Ae bo sklical general-
ladij. Prva seja konference nega štrajka premogarjev, 
za omejitev oboroževanja, se dokler kompanije v resnici 
vrši v soboto, 12. novembra, ne prenehajo kolektirati 
ob 10.30 zjutraj . Včeraj je unijskih prispevkov od pre-
dospela japonska delegacija mogarjev. Kompanije v Indi-
v Washington, s posebnim ani so p r e n e h a j s check off 
vlakom. Načelnik japonske sistemom. Čuje se, da kom-
razoroževalne delegacije je panije, ki operirajo okoli 
admiral Kato, japonski vojni Pittsburga prenehajo s check 
minister. Na kolodvoru Je off sistemom prihodnji pla-
Japonce sprejel sam državni čilni dan. Ako se to uresniči, 
t a jn ik . Hughes. Japonci so zaštrajka tam 40.000 premo-
bili skrajno iznenadeni nad garjev. Premogarske kompa-
prisrčnim sprejemom. Odde- nije po drugih državah se ni-
lek kavalerije jih je sprem- so še odločile, ali se bodo 
ljal v njih stanovanja. Japon- ravnale po odločbi sodnika 
ci so mnenja, da bi se nakon - Andersona, ki je izdal za de-
fere"nci najprvo moralo raz- lavqe tako un iču jočo razsod-
pravljati o razoroževanju, in bo. Prihodnji teden bo unija 
da pride vprašanje Pacifika premogarjev vložila priziv v 
in Kitajske šelč pozneje na Chicagi proti sodnijski raz-
vrsto. Kot znano, vlada glede sodbi, ker če slednja ostane 
Kitajske in Pacifika med v veljavi, pomeni to razdor 
Ameriko in Japonsko jako delavskih unij, in generalni 
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Važen politični shod v 
Narodnem Doma. 

še enkrat, ifi to zadnjikrat, 
ste vabljeni vsi, "in pa žene 
tudi", da se udeležite v sobo-
to shoda v Narodnem Domu. 
Ob tej priliki s/e vam poka-
žejo volivni listki. Ako ne 
pridete na sejo, bodete mora-
li na volivni dan sami študi-
rati v volivni kolibi, kar ni-
kakor ne bo prijetno. Na sho-
du se vam bo k vse razložilo, 
tako da ne bodete šli s teškim 
srcem kot k spovedi v voliv-
no kolibo, pač pa veseli. Kan-
didati so vam povedali vse 
svoje .ljubeznive lastnosti, 
izprašali so tudi čden druge-
mu yest, tako da veste vse. 
Sedaj pa odločujte sami! 
Predno pa odločite pridite na 
shod v soboto ob pol 8. zv. 

Mlad* oddelek dr. sv. Ime-
na je zadnjo nedeljo popol-
dne pod vodstvom Revi Bom-
bacha priredil zanimivo pred 
stavo malim sirotam sirotiš-
nice sv. Jožefa. Otroci se Že 
dolgo niso toliko nasmejali 
kakor x ob tej priliki. Tudi 
vodstvo zavoda je bilo zado-
voljno z našimi igralci. Ta 
uspeh je igralce tako navdu-
šil, da so sprejeli še več pova-
bil. pood work, boys, keep it 
up! 

Birma nci in botri in botri-
ce naj nikar ne pozabijo, da 
imajo vapfc v nede l ja oh 12. [tudi volivni 
opoldne. Čas ni pripraven, in 
mogoče nas bo kdo dobro 
oštel, toda dragi prijatelji, 
popoldne gredo lfudje na po-
kopališče, p9tem je 40 urna 
pobožnost. Zatorej naj bo za-
enkrat, kaj ne? Vsaj birma 
ni vsak teden., 

Te dni je hudo zbolela Mrs. 
Sedel. Bolezen se oglaša tu-
intam. Štefanija Smrdel, ki je 
že 5 mesecev v posteči, še 
vedno ni boljša. 'Družina Vi-
čič na Marble ava je zgubila 
malo hčerko zaJ vratico. 
Iskreno sožalje, bolnikom pa 
hitrega okrevanja. 

Tatovi so skušali ulomiti v 
trgovino Frank Perko na 81. 
St. Prebudila se je Mrs. Per-
ko in videla, kako so skušali 
priti skozi okno v klet. Bili 
so prepodeni. Dandanes ni 
biti v nobeni trgovini brez 
orožja. Imejte ga pripravlje-
nega, in ko pride "prilika", 
pa streljajte, naj bo kdor ho-
če. Kdor gre ropat vzame 
življenje v svoje roke, in če 
ga zgubi, njegova krivda. 

o — 

različno mnenje. Štrajk vseh premogarjev. 
-—o 

— Plačaj te račune za pljn v 
našem uradu,, Prihrani te si 
pot in stroške" v mestu. Raču-

— Državni senator Tom 
Reynolds in sodnik Selzer 
sta velika prijatelja. Toda v 
sredo je bil senator Reynolds ni, kakor se plačujejo.sedaj, 
aretiran radi prehitre vožnje, bodejo do gotove svote povr-
40 milj na uro je podil po njeni ljudem, ako sodnija 
Superior ave. Pripeljan je konečno odloči, da ti računi 
bil pred sodnika Selzer, ki niso gravilni, toda zaenkrat 
žalostno pogledal svojega se morajo računi takoj pla-
prijatelja in dejal: "Tom, ra- čatf. Plinova družba mora 

^ da se imava, toda danes mo-! ves denar, kar ga sedaj več 
* ram pokazati svojo ljubezen dobi kot navadno od odjemal-

do tebe. Sezi v žep in plačaj cev, ^lagati v poseben sklad, 
$10, da ne boš imel preveč iz katerega p o ^ e j e povrne 
denarja za gasolin in ne boš ljudem, kar so pflčali preveč, 
tako hitro vozil." Senator — Generalni t t r a jk ^remo-
Reynolds jt plačal. garjev grozi sedaj radi znane 
— Ribjo kost je požrla 10 sodnijske prepovedi proti 

letna hčerka čevl jar ja Robon premogarjem. Čas za I t ra jk 
na 3036 E. 78th St. Oče je z je za premogarje ugodno iz-
avtomobilom šel iskat zdrav- bran, ker zima se blfža, in 
nika, ker je kost obtičala v vsakdo bo rabil premog. 

p ti tem je bil pa ' -p Mati župana 

— Hiša, ki je veljala lansko 
leto $6118, da se je zgradila, 
velja letos samo $4468 qazna-
nja mestni stavbeni urad. 
Meseca oktobra je izdal stav-
beni urad 165 permitov za 
zgradnjo hiš, v skupni vred-
nosti $740.200, dočim sp je 
Izdal^ lansko leto le 134 per-
mitov oktobra meseca. Letos 
se j i zgradilo v Clevelandu 
novih posopi j in hiš v vred-
nosti za $42.000.000. Več kot 
tisoč novih hiš Je postavlje-
nih. 
— Trije delavci so bili živi 

zasuti pil novi mestni dvora-
ni na St. Clair ave. in 6. cesti. 
Le hiter nastop policije je re-
šil vse tri smrti. Sedem ton 
pesl^a je pokopalo tri može, 
in ko je policija dvajset mi-
nut potem prišla do njih, so 
bili še vsi živ i, dasi jako slabi. 
— Umrl je Dann R. Hanna, 

lastnik časopisa ' T h e Cleve-
land News". 
— 114 oseb je bilo letos ubi-

tih v Clevelandu od avtomo-
bilov 

Aktivna policija 
Grki in Jugoslovani so 

vpadli v Albanijo. 
Zanimiva je Statistika, ka-

tero smo pravkar prejeli iz 
policijskega oddelka mesta 
Cleveland. Vidi se, da je bila 
policija tekom ckt ibra mese-
ca v Clevelandu jliko delav-
na. Največ ljudi je bilo areti-
ranih radi prehitr i vožnje z 
avtomobili in sicer!702 osebi, 
ali vsak. dan povprečno 25. 
Izmed teh jih je bilo nad 500 
obsojenih na $10 Mazni vsak. 
Potem pride na ^p to , seve-
da, prohibicija. 2QB oseb je 
policija aretirala v oktobru, 
ker so kršili prOhibicijsko 
postavo. Nadalje je policija 
aretirala 148 sumljivih oseb, 
med njimi več žensk, preti-
ranih je bilo tudi pet moril-
cev, 45 roparjev in) 45 vlomil-
cev, tatov pa 41. Da Cleve-
land v moralnem oziru ni po-
sebno čist, priča dejstvo, da 
je policija v oktobrn aretira-
la 119 oseb, katere je obtožila 
nemoralnosti; in BO bile vse 
osebe obsojene. Seveda se ne 
sme misliti, da so bili aretira-
ni vsi oni, ki so v*resnici ka j 
zakrivili, na vsak način pa je 
cleveland&ka policija jako 
aktivrfa. 

— Vas Euclid Šteje 3363 
prebivalcev. Mnogo stotin 
naših rojakov je tlim. Vrši se 

j. Dve 
stranki kandidirate župan-
ske kandidate, državljanska 
in napredna. Kandidat držav 
Ijanske stranke je Mr. Pond, 
sedajni župan, kandidat na-
predne pa polkovnik Zimer-
man. Župan Pond pravi, da 
je njegova dolžnost skrbeti 
za novo kanalizacijo v Euc-
lidu ter nastopiti proti nemo-
ralnosti, ki se v Euclidu širi. 
Poleg tega tudi omenja, da je 
on priskrbel za vas Euclid 
$20.000, katere so plačali cle-
velandski kršilci prohibicije, 
katere so detektivi k njemu 
pripeljavalf iz Clevelanda. 
Kandidat napredne stranke 
za župana pa, Zimerman, 
pravi: V Euclidu imamo og-
njegasce, toda pozval sem 
prebivalce naj mi povedo, če 
so ti ognjegasci še enkrat po-
gasili kak ogenj vt vasi. Ima-
mo policijski oddelek, obsto-
ječ s . treh madih mož. Toda 
so brez vodstva in discipline. 
Moralni položaj v vasi je ne-
znosen. Kar se tiče trditve 
župana Ponda, da je pridobil 
Euclidu $20.000 v kaznih, 
ga je lahko sram, ker na ra-
čun umazanega cleveland-
skega perila dela sebi rekla-
mo. Napredna stranka, ako 
bo zvoljena, želi v prvi vrsti 
preskrbeti dobro vodo in od-
praviti železniška križišča, 
ki so tako nevarna. To delo 
bi veljalo dva milijona. 

— Račune za plin ste dobi-
li sedaj u roke. Iz njih vidite, 
da so ti računi za približno 
60 procentov višji kot bi mo-
rali sicer plačati. Prvih 10. 
000 kubičnih čevljev plina 
računa kompanija po 50c od 
vsakih 1000 kub. čevljev, kar 
pa porabite plina več kot 10. 
000 kubičnih čevljev, plača-
te po 60c. od 1000 kubičnih 
čevljev, in kar porabite plina 
več kot 20.000 kubičnih čev-
ljev, se računa po 80c. od 
1000 kubičnih čevljev. Te 
cene je nastavila kompanija, 
dokler se plinovo vprašanje 
konečno veljavno ne reši. 
— Državljane y 10. vardi, to 

je od 55. ceste naprej proti 
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Mayor posreduje. 
FitzGerald bi rad povzro-

čil poravnavo. 
Kot smo že poročali v zad-

nji Štčvilki je odšlo 800 razva-
žalcev mleka na štrajk. Vsi 
ti razvažalci so združeni v 
uniji in zaposljeni pri Tel-
ling - Bele Vernon Co. ter 
Cloverdale Dairy Co. katerk 
kompaniji skrbite za mleko 
več kot 80 odstotkom Cleve-
landčanov. Župan Fitzgerald 
je v četrtek z jut ra j poklical 
v svoj urad zastopnike kom-
panij in zastopnike unije, da 
se ' poravnajo. - Župan ima 
upanje, da pride do sporazu-
ma. Uslužbenci mlekarskih 
kompanij so odšli na štrajk, 
potem ko jim je kompanija 
odtrgala 15 do 20 procentov 
na "plačah. Pre j so dobivali 
$39 na tedert, po novem bi bi-
la največja plača $32.50 na 
teden, najmanjša $30 na te-
den. Kompanija je začela 
oglaševati v Časopisih, da išče 
skebe. Do pretepov in nemi-
rov je prišlo pri kompanij-
skih postajah za mleko, ko 
so privatni vozniki, grocerji 
in drugi prišli po jyleko. U-
nija je pripravljena pobotati 
se s kompanijo, ' toda videti 
je, da kompanija ne bo zlepa 
odnehala, razven če se nare-
di na njo pritisk. Kompanija 
naznanja, da je v stanu skr-
beti za dovažanje mleka sa-
mo bolnišnicam in otročjim 
zavodom, toda išče nove raz-
važalce, in če policija da do-
voljno varstvo kompaniji, se 
bo mleko zopet razvažalo. 
Medtem pa ostaja farmarjem 
tisoče galon mleka, da 'ne ve-
do kam z njim. Pr ičakuje pa 
se, da bo štrajk v kratkem 
času poravnan. # 

Več oseb je'bilo ranjenih v 
četrtek, ko so prijatelji štraj-
karjev napadli več vozov mle-
karske kompanije. Ljudje so 
napadali tuai grocerijske vo-
zove, ki so*prišli k mlekarski 
kompaniji po mleko za svoje 
odjemalce. Pozneje je sodnik 
Mauricfc Bemon izdal sodnij-
sko prepoved proti štrajka r-
jem, da ne smejo imeti pike-
tov pred mlekarnami, ker so 
štrajkarji Daje povzročili ne-
mire. 

— Kmalu bo vsak dan ne-
delja. Za mnogo tisoč jih je, 
ker so brez dela. Drugi teden 
pa imamo kar tri praznike 
skupaj. V torek je volivni 
dan, in glasom državne po-
stave je poldneva praznik. V 
sredo je mestni praznik, ko 
pride maršal Focn v Cleve-
land, v petek je dan premirja, 
obletnica ko se je sklenilo 
premirje, in je ta dan narodni 
praznik. 
— I. H. Bolgar je lastnik 

Red Cross lekarne na 8601 
Buckeya Rd. V sredo ob pol-
noči je prišel iz lekarne do-
mov, in je spravljal svoj avto-
mobil v garažo, ko sta skoči-
la na njega dva roparja. Vze-
la sta mu $2000 v gotovem 
denarju, $1500 v čekih ter 
zlatnine1 in diamantov, da 
znaša skupna škoda $5000. 
Za slovo sta ga še udarila po 
glavi, da se je nezavesten 
zgrudil na tla. 
— George L. Berry, pred-

sednik tiskarske unije je bil 
zvoljen podpredsednikom 
American Legion kot se po-
roča iz Kansas City, Mo. 
— Mrs. Caroline Laning, 

55 let star, 1424 E. 115th St. 
je bila ubita v sredo od avto-
mobila, ko je šla preko Euc-
lid *ve. na 115. cesti. Sedem 

Nocoj govori Haserodt Slovencem. 
Nocoj j e zadnja prilika za vse slovenske držav-

ljane, da se udeležijo političnega shoda v Grdinovi 
dvorani, ob 7.30 zvečer. 1571 volivcev in, volivk, Slo-
vencev in Slovenk je registriranih v 23. vardi. Shod 
pa ni samo za naše državljane v 23» vardi, pač pa ena-
ko prijazno vabljeni tudi državljani iz 10. 32. 28 in 24. 
varde. Govorili bodejo: L. J. Pire, Adam J . Damm in 
Edmund B. Haserodt. Glavni namen shoda je pojasniti 

•volitve ter razložiti pomen osem volivnih listkov, kate-
re dobite v roke, ko stopite prihodnji torek v volivno 
kočo. Vi želite, da mesto napreduje, ker mestni na-
predek je vaš napredek. In napredek je odvisen od va-
še izobrazbe. Mnogokrat se voli o stvareh, ki se resno 
tičejo vašega življenja, vašega doma, zdravja, itd. Lju-
d je mnogokrat glasujejo nepravilno, ker si ne vzamejo 
časa, da bi se poučili, Nocoj imate priliko, da se pouči-
te o vsem. Vabimo torej vse slovenske državljane k 
udeležbi, .iz vsega mesta. Shod je pa tudi prirejen, da 
vas pozdravj vaš stari znanec in prijatelj, Edmund B. 
Haserodt, kandidat za župana. Predno se zaključi vo-
li vna borba, želi Haserodt*govoriti našim Slovencem, 
š e posebej nam je omenil, naj pridejo naši judje na 
shod, ker jim ima povedati važne stvari. Haserodt po-
meni napredek za nas, in potom njega dobimo zastop-
stvo v onih važnih uradih mesta, kjer dosedaj ni nobe-
nega naših slovenskih državljanov. Na shodu bo tudi 
govoril naš sed&jni councilman Damm, ki ima nekaj 
jako zabeljenih na razpolago. 23. varda ima srečo, da 
jo vselej zastopa mož v celem obsegu besede. To je 
Damm. Nadaljna dva govornika bodeta A. Grdina in 
P. J. Mulligan. Skrbelo se btfza red. Pridite v dvora-
no, v vašo korist je. Ako vam je do tega, da pridete do 
polne veljave, osebno in z vašo glasovnico, imate sedaj 
priliko, da to storite. 

Zopet vojna. 
Tisoče aretiranih tekom 
^ oktobra v mesta: 
London, 3. nov. Novi boji 

so zbruhnili na Balkanu. To 
pot so napadli Grki in Jugo-
slovani Albanijo od dveh 
strani, Grki z juga, Jugoslo-
vani s severa. Baje je 12.000 
Grkov udrlo preko albanske 
meje v Albanijo, in ob istem 
času je dobro organizirana 
jugoslovanska armada napa-
dla severno Albanijo. Med 
Albanci samimi vlada velik 
spor in ima Albanija danes 
dvoje vlad. Jugoslovanski 
ministerski predsednik Pašič 
je bil ponovno v, Parizti, da 
urgira ureditev albanske me-
je in zagotovitev miru od 
strani Albancev, toda zavez-
niki tozadevno niso ničesar 
ukrenili. Močne roparske tol-
pe Albancev, dobro oborože-
ne, neprestano vhajajo preko 
meje v Jugoslavijo ter ropa-
jo in morijo. 

o 

— Tim Long, bivši državni 
pravnik je bil od sodnice Flo-
rence Allen obsojen na 5 dni 
zapora. Sodnica Allen in od-
vetnik Long sta lansko leto 
skupaj delovala v enem ura-
du kot državna pravnika. 
Long je bil obsojen, ker je 
nekemu svojemu klientu sve-
toval na j vloži (5000 vkrade-
nega denlfjiT r a odvetnikovo 
ime na banko, da bo plačal 
stroške zagovora pred sodni-
jo. 

— V cerkev se je peljal Mi-
ha Horwath, 1475 Lakeside 
ave. pa je bil spotoma areti-
ran radi prehitre vožnje. "Da 
greste vi v cerkev, je lepo od 
vas," mu je rekel sodnik, 
"toda plačali bodete $15, da 
se vam drugič ne bo tako mu-
dilo, ker Bog vas bo gotovo 
počakal in čaka še hujše gre-
šnike kot ste vi." 
— Podpis sodnika Selzerja 

je ponaredil neki lump na 
sodnikovem čeku in je tako 
sodnika opeharil za $27. 
— Geo. Southwell, vodja 

stranke suhih je pisal župan-
skemu kandidatu Hinchliffe, 
da bodejo val suhi glasovali 

t e r rtur obl^o* 
podporo. 
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obdolžil 
Washington, 3. nov. Sena-

tor Watson, iz države Geor-
gije, je pred kongresom vče-

r a j izjavil senzacijonelno tov 
, djtev, da je bilo mnogo ame-
r i šk ih vojakov v Franciji 
obeSenih, ne da bi prišli prej 
pred sodnijo. Ta izjava je po-
vzročila veliko rabuko v se-
natu. Razni senatorji so na-
skočili Watsona in zahtevali, 
da dokaže kar trdi. Senat je 
na to imenoval poseben od-
bor, ki na j zadeVb preišče, to-
da senator Watson je izjavil* 
da ne bo govoril pred nobe-
nim odborom, pač pa pri od-
prti seji senata. Watson je iz-
javil, da mu je znano, da so 
ameriške vojake v Franciji 
"obešali kot pse", brez vsake 
obravnave. Pokazal je tudi 
fotografijo vislic. Vojni od-
delek vlade pa, ki ima zapis-
nik vseh vojaških eksekucij, 
je izjavil, da trditev senator-
ja Watson ni resnična, da je 
bilo tekom vojne v Franciji 
na smrt obsojenih le 9 voja-
kov radi posilstva, umora in 
ropa. Senator Braridegee se 
je izjavil, da če je resnica, 
kar Watson trdi, da bi mora-
li potem obesiti one častnike, 
ki so eksekucijo povzročili. 
Vojni tajnik Baker se je izja-
vil, da je vsa Watsonova tr-
ditev navadna izmišljotina. 

o 

— Za vrhovnega sodnika 
mestnih sodnij priporočamo 
vsem našim volivcem, da vo-
lijo sodnika J . A. Dempsey. 
Njegov nasprotnik, Silbert, 
dasi izvrsten sodnik, ima vse-
eno biti še štiri leta sodnik, 
dočim mora Dempsey sodni-
štvo opustiti, ako ne bo se-
daj zvoljen. Poleg tega ima 
Dempsey izvrstne kvalifika-
cije za vrhovnega sodnika v 
Clevelandu. 

- Državljane, ki stanujejo 
v 32. vardi, to je v Collinwoo-
du, opozarjamo, da volijo & 
nov. kot councilmans 
Rolfs. On je v zvezi s 
rodtom, in sko v 
du, ozirom, v ^ 

Collinwoo-
32. vardi ue 
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Adam J. Damm. 
•s Naš urednifeki Članek v zadnji številki li.sta pod naslo-
vom "Iskrena beseda", mora biti prekinjen ?A nadaljevanje 
v današnji številki. Mi čutimo, da je naša dolžnost na tem 
Aiestu spregovoriti odločno besedo o zastopniku 23. varde, 
ki je zadnjih šest let tako vestno, vztrajno, iskreno, pošteno 
in možato zastopal koristi onega kraja v Clevelandu, kjer 
l?iva največ Slovencev. To je councilman 23. varde, Mr. 
jMam J- .Danim. ... 

.Volitveni čas ' je čas razburjenja za nekatere, ki ne 
vidijo daleč. Za druge pa, ki so napredni, zavedni in svesti 
svoje državljanske dolžnosti, je to $as premišljevanja in 
skrbi za napredek okraja in mesta. Treba je, izbirati. V 23. 
Vardi imamo tri kandidate za councilmanski urad. Dveh ne 
omenjamo, ker ne prideta v poštev, najsi je kričanje še tako 
Silno, je zaman. Naša dolžnost pa je, da ob tej priliki, pred 
durmi volitev omenimo sledeče: 

Kdo je Adam J. Damm? On je Amerikanec v najbolj-
šem pomenu besede, in ravno pravi človek za councimana 
23. varde. Na njega smo ponosni, ker ni mož, ki govori pa 
pozabi, pač pa mož, ki ne govori, pač pa dela. Fantiček, ka-
teremu pravijo "urednik Enakopravnosti" se je zadnji te#-
den spodtaknil ob Damma. Prijeli so ga za ušesa, pa se je 
inilo izgovarjal, da ni mislil tako, da mu je žal, itd. Da fanti-
ček,kot je omenjeni "urednik Enakopravnosti" blati Ame-
fikance, on, kot nedržavljan; kot otrok, ki bi moral zdaj 
sele poslušati ljudi, ki so izkušeni v teških borbah za dehv-
Stvo v Ameriki, vse to kaže, da fantič nima izobrazbe, pa ga 
je treba prijeti za ušesa in ga lepo poučiti kaj jfe prav, kaj ni 
prav. Daleč bo prišla naselbina, če bodo mladoletni otroci 
narekovali možakom in ženam, ka j naj delajo. Kaj je 
Damm, do katerega je umazana roka sprijenega fanta 
drznila dvigniti? ^ 

Adam J'. Damm se je v mestni zbornici prvi boril, da 
delpjo vsi mestni delavci osem u r na dan, dočim so prej ga-
rsffi pof 10 Ur/On je bil prvi, ki je glasoval, da se poviša pla-
ča uslužbencem cestne, železnice, ognjegasccm, policistom, 
mehanikom In vsem delavcem v mestni službi. In boril se je 
7 vnemo* z iskrenostjo, za katero mu je sleherni delavec v 
mestu hvaležen/ 

,/; On prvi dvignil besedo, ki je preprečila štrajk usluž-
bencev cestne železnice ter telefonskih opratorjev, in sicer 
tako, da $o bili delavci zadovoljni. Mr. Adam J. Damm je 
p m stavil v meseni zbornici predlog, ki prepoveduje kom-
panijam dobivati skebe, kadar se vrši štrajk. In ta predlog 
je M sprejet na častno prizadevanje Mr. Damma. Nobenih 
skebov ne dobivamo in ne bodemo dobivali v Cleveland, 
dokler bodemo imeli councilman* kot je Mr. Damm. Unij-
ski'delavci, pa tudi drugi, zapomnite si to, da veste, kdo vas 
b p h \ ob času potrebe! 

lj)amm je councilman, ki vedno zahteva, da domači lju-
dje dobijo delo od mesta. Republikanci imajo navado, da 
uppprtirajo ljudi izven mesta v dobre mestne službe. Damm 
je vselej proti temu. Domačin naj v donrcem mestu služi 

v In kar moramo povdarjati še posebej: Damm je edini 
councilman, ki je pri vseh mestnih sejah prvi se pogajal za 
delavsko stvar, bolj uspešno, bolj pošteno in iskreno kot 
vsakdo drugi, in niti enega slučaja ne morejo navesti njego-
vi nasprotniki, če jih ima sploh kaj, kjer bi Damm zapustil 
delavce. On je delavec sam, z njimi drži, z njimi zmaga, od 
njih dobiva podporo. 

$o še druge stvari, katerih ne smemo pozabiti, ko go-
vorimo in pišemo o volitvah za rouncilmane. Ali veste in 
poznate kopališče v naši naselbini? Ali veste, da je to kopa-
lišče največje, najbolj sijajno opremljeno v državi Ohio? In 
v^elo je dolga leta trdega boja od strani Mr. Damma, da je 
n$m izposloval to kopališče. V tem kopališču je nad 90 
pršnih kopelj, največji plavalni bazen v mestu, največja te-
lovadnica, dvorana, kjer sedi lahko 500 oseb, m ki se oddaja 
7astonj v družabne svrhe, prijazna postrežba, red in snaga 
ko t pobite malokje. Damm je to izposloval. In zato je "dva-
Ktyf fedajaec" kot ga nazivlje pobalin pri Enako-
pravnosti. - — ; -—1 

• Damm je izposloval postavo v mestni zbornici, d i se 
ustanovi dispenzarij za otroke v naši naselbini. Po hudem 
boju v mestni zbornici se je konečno izposlovala potrebna 
svota denarja. Mali otroci z materami bodejo dobili od no-
vega leta naprej zastonj bolniško postrežbo v kopališču od 
mestnega zdravnika. To ni obljuba, to je takt, ker Damm 
še nikdar ni obljuboval, pač pa je dokazal, kar je govoril. 

Kaj je najbolj pereče vprašanje danes v Clevelandu? 
Vprašanje naravnega plina. Kar boste plačevali v prihod-
njosti za naravni plin, je odvisno od mestne zbornice. Pli-
nova družba ima mnogo kandidatov za councilmane, ki bo-
dejo glasovali kakor bo kompaniji po volji. Toda, glasovati 
se mora.tako kot je z i ljudi prav. In kakšno mnenje ima 
councilman Damm v tem vprašanju ? Mr. Damm nam je po 
vedal sledeče: Plinovo vprašanje je najbolj važno vpraša-
nje v Clevelandu. Kajti tiče se vsake osebe v našem mestu. 
PJinovo vprašanje se je razpravljalo v mestni zbornici te 
kom zadnjih mesecev, in jaz sem bil vedno na stališču, da je 
krivica računati več kot 35 centov za 1000 kubičnih čevljev 
naravnega plina. Plinova družba pa neče tega, pač pa je šla 
na sodnijo in toži. In kljub vsem pojasnilom in dokazom, ki 
jih je ;sodnija dobila od nas, je sodnija dovolila plinovi dru-
žbi računati yeč za plin. Toda vseh dni še ni konec. Dokler 

smjaz v mestni zbornici, se bom boril za 35c. za 1000 
tih čevljev naravnega pMna, in kadar kaj odočimo, te 

daj bodemo dali ljudem na glasova 
čijo. 

Glasom nove postave se je 23. 
In sicer v korist Slovencev. Bali sn 
mestu tako, da bodejo Slovenci rai 
nikdar ne bi imčli prilike skupn 
Oaitun ni Slovenec, pač p^ Amerika 
treba Slovence združiti. Glasoval je v 
da je 23. varda danes tako razdteljena, da pride "slovenski 
element v svoj popolni upoštev. Zato zasluži Mr. Damm 
polno priznanj«. Kdo drugi bi se potegrtil za nas, kdo drugi 
ima dovolj upljiva v mestni zbornici, da se potegne za Slo-
vence? 

Nova varda,ekakor jo imamo danes potrebuje marsika-
tero stvar. St. Clair avetfue je bila na novo tlakana pred par 
leti, in je danes najbolj prometna cesta v mestu. Poglejte 
Central avenue, Scovill avenue in clruge in primerjajte jih 
s St. Clair avenue, pa morate priznati, da smo na prvem 
mestu. In ulična razsvetljava? Plinove leščerbe, ki sedaj 
razsvetljujejo stranska pota, se v kratkem nadomestijo z 
električnimi svetilkami. Inženirji so na'delu, da stvar čim-
prej dovršijo. Vzelo je Mr. Damma hudega in trdega boja, 
da je izposloval to za našo vardo, toda ker je vztrajen, ker 
je iskren, je dosegel. 

V splošnem nasprotniki Damma pri teh volitvah niso 
do danes mogli najti enega samega lasu v rekordu, kot 'ga 
ima Mr. Damm. Niti nismo mogli mi dognari od enega ali 
druzega kandidata, kaj ima v programu. Eden je zdravnik, 
in ima kot tak obilo dela, da pazi na svoje bolnike, ne d i bi 
vodil politiko, ki kliče moža ob vsaki priliki na delo. Zdrav-
nik naj se drži svojega poklica. Drugi pa nima zmožnosti, 
da bi se potegnil za naše pravice, in vse kar obljubuje je 
brez vsake garancije, da bi dobilo upoštevanje na sploh ka-
terem mestu* Mi Sovenci se ne bodemo potegovali za bluff, 
m* hočemo dejstva in-dejanja, mi hočemo priznanje v ame-
riških krogih, in to bodemo dobili in zahtevali vselej. Po-
zabljeni bodemo, prezirani, če se podajemo fanatizmu 
praznih obljub in gradov zgrajenih na pesku. Mi ne upošte-
vamo tega, kaj mora priti v bodočnosti, mi zahtevamo DA-
NES za sebe pravice in upoštevanje, da na podlagi teh pra-
vic in ugodnosti, ki si jih priborimo, delujemo za naše 
otroke. 

Mr. Damm stanuje njed nami žadnjih 3C let, se je izšo-
lal med nami, po^na natančno naše razmere in amerikani-
zem, ni noben sanjač, pač pa delavec-mož. Deset let je delal 
kot priprost delavec v American Steel & Wire Co. in dobro 
ve, kaj je delavec, ker je delavec še danes. Poštenost je nje-
gova lastnost, jn nihče njegovih nasprotnikov ne more niti 
ene same besede spregovoriti zoper njega. 

Mi vemo, da nasprotniki Damma, ljudje brez premi-
sleka in polni nevednosti, nameravajo napad na Damma ob 
enajsti uri. Trosijo med naše ljudi plakate, šunt-romane in 
napade, brez vsake podlage in resnice. 

Mi fft rečemo: Slovenci in Slovenke, spoznajte moža, 
kateremu hočete poveriti nalogo, da vas zastopa* v mestni 
zbornici prihodnje dve leti. Spoznajte pa tudi može, ki se 
vam hočejo usiliti. Primerjajte kaj je dosedaj naredil eden 
ali drugi. Odločitev vam potem ne bo teška. 

ZA ZGRADBO LUKE H> 
E \ , KRALJEVIČI. 

Že enkrat s6 se slišali gla-
sovi, ki so se vnemali za 
zgradbo luke v Kraljeviči 
)li7u Bakra. O tem vpraša-
nju razpravlja obširno v beo-
grajskem "Trgovinskem Gla-
sniku" kraljeviški načelnik 

Kapqni. Iz obširne razpra-

ve posnemamo sledeče: 

"Po mnenju pomorskih ka-
petanov so za zgradbo večje 
moderne luke Bakar, Mar-
tinščica in Malinska nepri-
pravni. Kapetani dajejo pred-
nost luki, ki bi ležala proti 
jugovzhodu Kraljeviče. Po-
sebnost naše obale je izreden 
položaj malega otoka Sv. 

)d iz 
la prosto 
rta Dubno. 
šča v zračni 
1500 metrov, torej prt>awra 
dovolj za 15 velikih parobro-
dov po 6000 ton. Otok Sv. 
Marka je neploden, kamenlt. 
Dviguje se s severozapadne 
strani proti jugovzhodu po-
lagoma v višino in doseže na 
koncu višine 103 m. Na dru 
gi strani, na kontinentu, oc 
rta" Lipice do Dubnega, je 
skoro enolična višina kakih 
20 — 30 m nad morjem. Oc 
tam naprej proti Smrilei in 
Kraljeviči je plato,' ki obsega 
kakih 10 kavdratnih kilome-
trov in je zelo uprabljiv za 
žgradbe. 

Po globočini bi bila to pr 
va luka na Jadranu, ker vari-
ira globočino 8 — 50 m. Ob 
obali pada morsko dno pola-
goma od rta Lipice do rta 
Dubno, tako da bi v oddalje-
nosti od 50 m od obale odgo 
varjalo oni globočini, ki je 
potrebna danes pri izgradnji 
moderne luke. 

Končno se g. Kaporii bavi 
svoji razpravi tudi z mož-

nostmi pribave denarja da bi 
se mogla izVršiti ta osnova s 
pripomočjo prijateljskega tu-
jega kapitala in se na ta na-
čin rešiti odvisnosti od*Ba-
roša in italijanskih tatarjev. 

I Nastop kubanskih koza-
kov je privabil v nedeljo po-
poldne veliko množico ljud-
stva /na prostor "Ilirije". Ko-
zaki so izvajali pod vodstvom 
poveljnika Pavličenka svoje 
svetovnoznane vratolomne 
vaje na konjih in se izkazali 

resnici nenadkriljive moj-
stre v jahanju. Občinstvo se 
car ni moglo načuditi, kako 

;e mlad kozak »v najhujšem 
diru ustrelil na tleh ležeče 
jajce, drugI zopet je pobirat 

konja na tleh ležeče pred-
mete itd. Zanimivo je pose-
bno tudi dejstvo, da niso ja-
hali na sivo jih konjih, ampak 
na konjih, ki jim jih je poso-
dila vojaška uprava. 

Upnrla je v Kranju dolgo-
letna babic* Ivana Puhar v 
starosti 82 let. Kot babica je 
delovala od leta 1859. do leta 
1917., torej cclih 58 let in je 
v svojem življepju prinesla h 
krstu na tisoče otrok. 

. (V i 

Darilo za Božie, katerega 
so najbolj veseli 

vaši sorodniki in prijatelji v Evropi letos je denar. Z denarjem si bodo 
lahko nabavili, kar v resnici potrebujejo. 
Danes kupi nekaj amerikanskih* dolarjev nenavadno veliko sVoto denar-
ja v vaši lastni domovini. * ' .̂.. . 
Mi pošljemo denar za vas po najnižjih ccnah in vam zagotovimo pošte-
no postrežbo. 
Pridite in pogovorite se z na TI i SIiDAJ, da bo vaše božično darilo iz-
ročeno ob Času. 

H 
ZA COUNCILMANA 23. VARDE. 

Njegovo delo v preteklosti je garancija za bodoče delo 
V o l i t e ft. n o v e m b r a i 

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 

DR. JAMES W. MALLY 
' urad 

6127 St Clair Ave. 
Uradne ure:-Od 8:30 do 12. 

» 1 do 5 
•*do9 , 

m 

Tel. Princeton 1274-L 
Randolph 3311 
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Ustanovljeno 1841 
Glavnica $18.00 >.000 

Jugoslavijo. 
Tujezemski money ordri, draft! In 

kabeljske poliliatve v Jugoslavijo se 
prodajajo po nizkih trinih cenah. De-
nar vložen sli dvignjen iz katerekoli 
jugoslovanske banke. Naprodaj imamo 
jugoslovanski ali drug tujezemski de-
nar. j 

NIKAR NE NOSITE 
S SEBOJ. 

DENARJA 

* Glavna pjsarna: 
American Express Company 

65 Broadway, New York 

Postave mnogih dežel, skozi katere 
boste potovali, prepovedujejo jemsti 
s seboj več kot malo svotico denarja i? 
dežele. American Express Travelers 
Cheques nikakor niso podvrženi tem 
regulacijam, ob istem času pa vas za-
varujejo pred izgubo ali tatvino. Se iz-
dajajo v ameriških dolarjih, funt Ster-
i ngih ali francoskih frankih. Veljalo 
samo 50c od $100 vredipsti čeka 

Rabite nale dolarske money ordre, 
da plačujete račune ali pošiljate denar 
po tej deželi ali v Canado. KADAR 
POMIJ ATE DENAR, VSELEJ ZAH-
TEVAJTE AMERICAN EXPRESS 
COMPANY REZIT. To je zavarovalni-
na prot^ izgubi: 

Oglasite se v katerikoli podružnici 
ali uradu American Railway Express 
Company, ali v našem lokalnem ura-
du 

a 

• 

3048 EAST 9. STREET, :-: CLEVELAND, O. 
Ali pišite v svojem jeziku na; 

FOREIGN MONEY ORD^R DEPARTMENT 

AMERICAN EXPRESS COMPANY 
BROADWAY, NEW YORK. 

riimHmimii»mmiHtmimH»«iii»ii»t^ 

B i r m a ! B i r m a ! B i r m a ! 
Pozor, slovenski botri In botrice! Priporočam se vam, da kupite 

darilo svojemu birmancu ali birmanki pri nas. (ma^i jako veliko in 
lepo zalogo krasnih molitvenih knjj 
mnogo d 
pričajte. 

ter ig vse vrste, rožnih vencev 
mnogo drugih predmetov za birmo. Najnižje cene. Pridite in se pre-

JOHN SMREKAR, 
t Variety Store, 

k 

m 

i -fm 

OTIS 
FOREIGN EXCHANGE DEPT. 
Navzdol po stopnjicah Cuyahoga Bldg. 

Public Square-—Nasproti poŠte. 
Cleveland. _ 

Youngstown urtd—Realty Trust Bldg* 

U . 
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ČAS ZA VARČEVANJE 
je vsaki čai. Kajti, kakor gotovo soince vtide in aalde, tako gotovo 
bo prišel C«*, ko ne boste mogli delati ni& več in vsied tega tudi ne 
bo mogoče ničesar prihraniti, živeti bo treba na tam, kar Je bilo' 
prihranjenega poprej. 

Naša hranilnica bo skrbela ta Vaš dehar ter Vam plačala po 

5% O B R E S T I 
Slov. Stavbfnsko & Posojilno Društvo, 



PREMOGA 
B R A V I P O C A H O N T A S 

Shoveled Lump $10.75 
Forked Egg . . . . . . $10.75 

PITTSBURG LUMP 
Forked $6*50 

Naročite vai premog danes, mi gp vam dopeljf-
mo na dom. Mi garantiramo, da boste z našim bla-
gom in postre&o zadovoljni. 

Main 2836 

Coal Land Development Company 

it. 137 
SN 

, 

i o d u 
o, je vsled gpječe pri 

z ladje padla neka 
spa s svojim otrokom v 

avo. Reševalna akcija ni 
la uspeha. Videl se je sa-
klobuk, ki je plaval na 
i. Sele čez pol ure je opa-
krmar, da ge omenjena j 
a, o kateri so mislili, 
je že utonila? dr-

z eno roko za vreteno, v 
gi pa vje držala otroka, 
spa je vsled strahu in na-

pora bila že onemogla in ni 
-mogla spregovoriti niti bese-
dice ali klicati na pomoč. 
Mati in otrok sta bila rešena. 

{»les v 
jeni »o vsi 

niki, ki 
druitVft'-m 
Poleg priproste zabave naj 
na ušesa povedano, da jih t 
ko razočaranje, kar'pa bodi 

v soboto 5. 
b 7. uri zveCer pipcev 
vsemu občinstvu. Vab-

rljatelji in aomiilje-
rajo napredek 

za bodofii S.N. Dom. 

S e v n c u zdr.)v>)i> .zf i . /ujeju 
7dravjo v Hru/iruh. r 

Kašelj in prehlad. 
V tem letnem 

času vlada UtislJ in 
(prehlad pri odrastlih in pri otrocih. 
O« se zanemari, se razvijajo iz nje-
ga komplikacije, ki se lahko nevar-
ne. Izognite se zlim posledicam 
prehlada z vzamem (torero's Cold 
and Grip Tableta iSeverjsvih Ta-
blstov zopsr prehlad in gripo). Ce-
na SO centov.-*- Hitro odpomoč proti 
kašjju dobita, £e vzamete 

g e v e r a ' s 
C o u g h B a l a a m ] 

Siverjev Balzam zoper" kašelj). J 

mirjuje razdraienost omehča / 
>če»anje, ustavi kašelj, povzroča ' 

laglje dihanje in pomaga prrodi J 
povrniti normalne stanje. Večje . 
steklenice 50 centov, manje S5c. < 
Pri lekarjih. J 

W . F . S E V E R A C O . 

C E D A R R A P I D S , \ Q V A 

Dr. Slovan št. 3. SDZ. 

članstvo je vabljeno,, da se vdeleži 
prihodnje redne mesečne seje,, ki se 
vrti v sredo, 9. nov. pričetek ob- 8 
uri zvečer. Na dnevnem redu je več 
važnih zadev, posebno volitev zastop-
nika za delničarsko sejo S.N. Doma, 
ki se bo vrtila drugo sredo v decemb. 
in določitev, kdaj se vrti glavna letna 
seja našega društva, ker se vrti na 
drugo sredo kot omenjeno, del. seja 
S .K Doma. Pridite vsi ha sejo. 

Bratski pozdrav 
L. MEDVEAEK. 

o . f 
SNAŽNA SOBA z električno razavet* 

tjavo in kopališčem se da v najem 
za. fanta ali ,dekleta., 1394 B. S2nd 

V 8 t : 

i) bo vaem 
teka veli-

do sobo-
te tajnoat. Kdor bo lačen, ae bo lahko 
uatavll v kuhinji pri nall poznani ku-
harici ' • P . Tam v w*li kleti bo pa 
tudi, kako ae 2e reče? Kelnarca pipco 
odpre, pa Ima pijače kolikor £e! 

Vas prijazno vabijo 
NAPREDNE SLOVENKE 

" 028) 

FRONT SOBA se odda za 1 ali 2 
fanta. 1079 E. 67. St. (130) 

KDOR £EU dobiti sltitbo pri slovensr 
kt družini. Vprašajte v pondeljek, 
sredo In petek po 7. url zvečer na 
137! E. 43rd St. (130) 

Poučevanje glasovirja. 
Ali vas veseli igrati na piano, do-

bro in pravilno? Sprejmejo se sedaj 
učenci pod ugodnimi pogoji. Za na-
daljna pojasnila se obrnite na svoje-
ga rojaka 

JOHN HOČEVAR, 
961 Addison Rd. (130) 

TRI SOBE SE ODDAJO v najem. 
998 E, 63rd St. 

BOTRI IN BOTRICE! 
Naznanjam birmanskim 

botrom in botricam, da rav-
no sedaj sem dobil veliko in 
lepO zalogo oblek za birman-
ke in tudi za botree. N e po-
zabite si ogledati moje zalo-
ge prej ko greste kam dru-
am. Imam obleke vsakovr-
stne barve ter lepe suknje. 
Botre, pridite po lepe obleke 
in suknje, poglejte, kako se 
bo sosedova lepo opravila, 
de vi se dajte. Stane vas prav 
malo, ker so obleke sedaj 
poceni, enako tudi suknje. 
Ravnokar sem dobil krasno 
izbero klobukov prav poceni. 
Pr i meni je sploh vse poceni! 
Pridite in se prepričajte, da 
je resnica. Imam veliko zalo-
go oblek za birmanke, svile-
nih in drugih, ter enako Za 
birmonce, kakor tudi suknje 
za oboje. 

Enako se tudi priporočam 
nevestam in družicam. Pred 
kratkim sem dobil novo za-
logo najlepših oblek za ne-
veste in družice najnovejše 
mode. Neveste, sedaj pohiti-
te, zima se bliža, da se ne bo-
ste same v mrzli zimi. Imam 
pa tudi vs^ke vrste odeje, ja-
ko gorke, čisto volnene In Se 
vse druge lepe stvari se dobi 
pri meni, kar potrebujejo no-
voporočenci. Na dan poroke 
opravimo nevesto in družico 
brezolačno. ako kupijo oble-

• wmw-T.-VrwT:-Tjww**, priporo-
čam 

ANTON ANŽLOVAR, 
6202 St. Clair Ave. 

(nov. 14.) 

CEMENTNE BLOKE 
im naprodaj,- h 

- JOHN 
1161)4 E. 61a), St, 

imam naprodaj,- izvrstno delo, poceni. 
™ JOHN OBLAK 

(129)' 

POZOR! 
Slovenskemu občinstvu naznanjam, 

da sem odprl novo podjetje, ki je edi-
no te vrsto- v slovenski naselbini. 
Prodajam in kupujem vsakovrstne ka-
narčke,; najflnejie garantirane pevce 
po raznih cenah, nadalje prodajam in 
kupujem razne pse, kot butl-dogs, lov-
ske pse in shepherds Naprodaj Imam 
tudi zajce za domačo rejo, vse po-
trebščine za ptiče kot tičnice, seme, 
hrano, itd. Prijazno ste vabljeni, da 
si ogledate to trgovino. 

.FRANK SESEK, 
6120 St. Clair ave. 

POZOR! POZOR! 
V nedeljo, 6. novembra se 

bodejo prvič kazale v Jugo-
slovanskem Narodnem Do-
mu v Euclidu premične slike 
z Izvrstnim, programom. 0 -
live Thomas v krasni igri 
"Madcap Madge" ter glasor 
viti Charlie Chaplin v eni 
svojih najboljSih komedij. 
Poleg tega bo igrala izvrstna 
godba. Vsi rojaki in rojakinje 
so uljudno vabljeni, da se 
udeležijo. Vstopnina za odra-
stle je samo 20c., za otroke 
pa \0p. Slike s<> začnejo kaza-
ti ob 2. 4. fit 8. popoldne in 
zvečer. K obilni udeležbi va-
bita 

T. Peterlin in A. Medves. 

Naznanilo 
preselitve. 

Dr. Župnik ae je preselil z zebo-
zdravniškim uradom od 6127 Si 
Clair Ave. na 6131 £(. Clair Ave. na 
vogal 62. ceste, nad novo alovenako 
banko, glejte vhod na 62. cesti Glej-
te na napis 

DR. župnik: 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, obiščite dr. Župnika. ki 
se osebno zanima za vsakega bol« 
nika. Or. župnik prakticira fe ae-
dem let v tej okolici. < % 
Uradne ure: od 8:30 zjutraj do 8:30 
zvečer. Ob nedeljah od 8:30—12. 

Nujni slučaji vsak Čae. 
Pokličite Crest 709 L. 

0206 SUPERIOR AVE. 

PRVA SLOVENSKA 
PLUMBERJA 

Pokličite nas, ako hočete dobro 
In poceni delo. 

Cester 2375 . Hemlock 4727-R 

MMHIHMIIMIIHM 

r m x m 

Nalmedevnejil pogrebni saved • 
v Cleveland« 

Frank ZAKRAJŠEK, t 
pogrebnih In eaabstnsav 

i to$ N O R W O O D RD. f 

Princeton 1736 W 
Roaedale 4983 ' 

Avtomobili sa krsts, pereke, 
pogrebi in druge priliae. 

illllllllllHIIIIIHIIII MiHMI||ttl||!mth<< 

Zs zanesljivo delo in točno 
»strežbo za plsaibersks in eaa-
s dela pokličite 

BUDNICK & CO. 
6703 ST. CLAIR AVE. 

Roeedate 3289 
Rea. Nottingham 238 M 

Odprto mel tednom do 6. zvečer 
v soboto do 8. zvečer. (f.m) 

Skozi 
New York 

Pot v stari kraj in iz starega 
kraja drii skozi .New York. 
New York Ivor! takorekoč pre-
hod med Ameriko in fSvropo. 
Potnik, idoč v domovino, ne ve 
pri čem je, dokler nima za se-

Y01 
seljenik ne, dokler njegove 
boj New Yorfca in tudi novi pri-

usode ne odloči New York. Za 
oba je torej velevaino, da ima-
ta točno in zanesljivo pomoč in 
poetreibo v New Yorku. 

Nada tvrdka je v času dose-
danjega obstojs dokazala, da Je 
voljna in zmožna nuditi najbolj-
!o službo v New Yorks. Poslu -
žite se je torej pri potovanju v 
stari kraj ali iz starega kraja, 
pošiljanju denarja v Jugoslavi-
jo, Italijo ali 

kamorkoli in 
pri drugih poslih v zvezi a sta-
rim krajem. • 

Zakrajšek & češark, 
SLOVENSKA BANKA 

70 — 9th Ave., New York 
N. Y. 

Priporočam se Sloven-
cem za izvršitev vseh 
plumberskih del. Garan-
tirano, trpežno delo po 
vedno nižjih cenah kot 
drugje. 

Nick D&vidovich 
SLOVENSKI PLUMBER 

7013 ST. CLAIR AVE. 

Randolph 1P28 
Princeton 1852-W 

POPRAVITE SVOJE 
I ZOBE SEDAJ! 

Moje cene so sedaj iste kot 
pred vojno. Enajstletno delova-
nje v tem uradu s tisoči zado-
voljnih oseb, ki so dale popra-
viti zobe pri meni, vam garanti-
ra pošteno in dobro postrežbo. 
Preiskava zastonj. 

Dr. I. S. Rubin 
Zobozdravnik. 
Delo brez bolečih. 

5506 ST. CLAIR AVE. 
(jan. 26.) 

j Dr. H. 0 . S tern , 
• zobozdravnik 
*
 1 

] 1355E.55ASt.f9g.St.Chir 
' Vuon n 55. cesti ud letam 

Ure od 9. i j t t t raj 

do 8. ivgj<r. 

(»mori slovensko. 

! ! S lovensk i p h m b e r j i ! ! 
MILAVEC ft BUNOWITZ 

CO. 
1043 E. 61st St. 

Izvršujemo vsa piumberaka del«, 
napeljave fcopatiič, sinkot, atranilč in 
drugo. napeljave kanalov (sever 
work). Vae delo |« prvovrstno in ce-

IIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH. mmm&mmM: 

Volitve v mestno 
zbornico se vršijo 8 . . 
novembra. Oddajte 
svoj glas za zastopnika 
v mestni zbornici možu, 
ki bo vestno in pošteno 
zastopal vaše koristi. 

Kandidat za mastno zbornico iz 23. varde je 

Dr. F. F. Walter 
ki je rojen v tej vardi, in je znan kot načelnik St. Clair 

I Hospital, kjer je stotine rojakov dobilo postrežbo. Dr. 
= Walter bo gledal na najboljši zdravstveni položaj v vardi 

ter v vsakem osiru gledal za napredek varde. Volite 8. 
novembra 

Dr. F. F. Walter 
IIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHflttllllllMIlllllllllllllllirUllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllli 

liffl 

Elizabeta Grofinja Turinška 
krasna zgodovinska igra v 5 dejanjih 

\ 

katero priredi 

ŽENSKO DR. WOODMAN CIRCLE 110 
.. ' . s * 

V NEDELJO, DNE 6. NOVEMBRA, 1921. 
:', v 

V RUDOLF BOŽEGLAVOVI DVORANI 

Dejanje se vrši leta 1230. 

Med odmori ibo pel sekstet glasbenega klufba 'Mladina' 
iz Clevelanda in sicer: 

PLANINARICA — ROŽICI — LAHKO NOČ — 
MINUET iz opere 'DON JUAN' 

; ' - '» , 

Igra orkester pod vodstvom Mr. V. Lisjaka. 
Pričetek zvečer ob 7130. Po igri ples. 

Vstopnina 75c -- 50c - stojišče 35c. 
T o je zgodovinska igra in tii ibila tu še noben krat 

igrana. Društvo si je nabavilo krasne obleke nalašč za 
to igro. — Na obilno vdeležbo vabi " 

•K i . -»f'.*! • '•TJ.TfC ( • , ' ' " 1 
DRUŠTVO WOODMAN CIRCLE. 

. > i. irr 

FRANK SAKSER STATE Bi 
8 2 Cor t l and t St., New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kotor, KrinJ, Ljubljana, Maribor 

Metkovič, Sarajevo Split, Slbenik, Zagreb. 

ITALIJA 
Trst, Opatija Zadar. 

NEMŠKA AVSTRIJA 
Dunaj 

polije v registriranem pismu 

Union 330.W. 

Homestead Sheet Metal 
& Roofing Co. 

A. J. SMIECHEWICZ, poslovodja. 
Postavljamo nove furnese. Točno popravilo 

novih furnesev. 
Pokrivamo strehe, popravljamo ilebove ter 

strehe. 
Točno delo po najniijih cenah. 

7HI9 HKOAl»WAY. 

STOJTE — GLEJTE — IN — POSLUSAJTE — TA 
IMENITNA PONUDBA. SEST KOMADOV ZA $6.00 

nar nam Je poslati najbolje po Domestic Money Order aH pa 
New York Bank Draft. 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji Italiji 
in NemAki Avstriji. 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah in dolarjih, plačljive na vpogled pri 
Jadranski banki m vs«h njenih podružnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne liste na vse kraje in 
xa vse črte. 

IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljive v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah s pridržkom, da se izplačajo v 
napoleonih ali anglefikih iterlingih, ako ni na razpolago ameriš-
kih dolarjev v zlatu. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo začasno 
4% obresti. Oddelek vlog smo vstanovili nanovo na ieljo mno-
gih rojakov dirom Amerike, ki se poslužujejo nafte banke. Po 
sprejeinu prvega denarja izdamo vloino knjižico v dolarjih in 
jo pošljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnlh vlog ali za dvig 
denarja^ Je potrebno, da se nam 
vedno tudi vložno knjižico. 
Denar nam 
po 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in se nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede vreditve Va-
ših denarnih zadev pri ravnateljstvu naše banke v prvem nad-
stropju brez ozira na to, ako kupite parobrodni listek pri nas 
ali ste ga mogoče že kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugodni pogoji, ki 
bodo velike koristi za vse one, ki se že ali se bodo posluževali 

naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
napro&eni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in Crnegore. 

Frank Sakaer State Bank 

V delu je vse - v hranitvi še več. 
Saving Today - j s Having Tomorrow, 

Zrno do zrna pogača, kamen do kamna palača. 
Kdor hrani, ta ima. To je star naroden pregovor. V 
vašo korist je, ako še danes začnete s hranenjem de-
narja, pri vsem dobro poznani Lake Shore banki. Mi 
plačujemo 4% obresti od dneva vložitve pa do dne-
va, ko denar dvignete. 

1 
Naš tujezemski oddelek daje najbolj pripravne 

vsakovrstne nasvete našemu narodu ter se zavzema 
za naše ljudi' pri tbkajšnih in domovinskih oblasteh. 

Naša tridesetletna skušnja v bančnih poslih in 
naše izvanredne zveze z najbolj odličnimi bankami v 
Ljubljani, Zagrebu in drugih velikih mestih Jugosla-
vije stavimo drage volje na vaše popolno razpolože-
nje. 

Mi dajemo vse nasvete brezplačno in po našem 
najboljšem prepričanju. Za vse informacije o pošilja-
nju denarja, o dobivanju vaših rojakov iz domovine, 
ali v kateremkoli bančnem poslu se obrnite na vašo 
staro, zanesljivo in dobro ptafcano 

The 
Lake Shore Banking & 

Trust Company 
E. 55th ST. * ST. CLAIR AVE. CLEVELAND. O. 

Telefoni v mestu Main 2003 
Central 10(H) 

Telefon v pooruimci 
O. S. Princeton J56 R 

JOHN L. M1HEUCH 
PRVI SLOVENSKI ODVETWK 

f i lawl a n d : »02 Engineers Bids. Pudruftnk.. S127 S t Clair At*. 

Uradne ure v podružnici; 
Zjurral od S—®. 
Zvečer od S—6 

čez dan se obrnit« 
na glavni urad. 

Stanovaaje: ISM Addiaon Road. 

Pišite Se danes po gori nssllkane stvari in kadar Jih sprejmete pokalite va-
lim sosedom, prijateljem, itd. ter pustite naj sodijo o vrednosti blagi. No. te 
hočete dobiti te stvari, pazile, da boste med prvimi in posluiite se hitro te u-
godne prilike. Cela atvar se tako enostavno lahko izvrii, da nimate nobenega 
vzroka za pomisleke, izreiite ta kupon, oziroma aliko, napišite vaše ime in 
naslov točno, priložite 35c v poštnih znamkah za pokritje pošiljatvenih stroš-
kov in mi vam bomo poslali vse blago kot gs predstavlja gornja slika. l ^ - I s -
vratna KUKU stenska ura, krasno izdelana Iz trpeinega trdega less krssno 
izrezljana. Kolesje je najboljšega izdelka in vrejeno toko, da vzdrti vedno pr*-
vi čas in se uravnava 1 utaii, ter je jamtena za vse vaie življenje. 2.—Arto-
matični stroj sa striči las«. Striže lsse kot bi se kampljali. 3^-Selezni«ar»"e 
vrste iepna ura v srebrnem pokrov ju, kraano izdelana, njeno nikel kolesje je 
tsko vrejeno, ds vzdržuje prsvl čas in jamčena za več let. 4^-PoslaCe* prstan 
z vzrezanim vašim imenom. I . -Nove vrste toplomer z izboljšanimi iznajdbami 
kateri vam kaže vedno vreme za d#n v naprej in sicer v obliki 'punčke' ki se 
priksže ns vratih za lepo vreme in Če pa kaže za dež, se priksže pri vrstih še 
m al fantiček z dežnikom v roki. Na notranji steni pa visi toplomer. Tsko pri-
jazna stvar, brez katere bi ne smel biti nihče. C—Kraaaa iepna knjižica v us-
nje vezana z zrcalom na krovu, prijazno in potrebno za ysakega. Noben gori 
omenjenih komadov se ne proda posamezno, ker le edino na ta način, da ae 
odda vseh šest skupaj j« mogoče te n f f i i f'ia*>r> 

nam e. 

i po tako 
dvakrat 

n » » n g » g n H i t » » m i 

DRŽAVLJANI 28. VARDE, 
VOLITE 

Thomas F. Killen, 
za councilmana.| Vaša varda potrebuje mnogo zboljša-
nja in jaz bom gledal, da se dobi vse, kar je nujno po-
trebno. Volite za poštenega in iskrenega mola. 

Thomas R Killen i i 
councibnana 28. varde. 

Volitve 8. 

•TI W. H H H H M | j 
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MALO ŽIVLJENJE 
Povest - Spisal Dr. Fr. Detela. 

"Stoj! Držite ga!" kriči 
Žandar, zgrabi puško in steče 
za ubežnikom, bodisi, da je 
že iskal po ukazu uhajača, 
bodisi, da je Juri ja beg izdal. 

Ko vidi drugi žandar, kaj 
se godi, se obrne urno in hiti 
pred vrata na dvorišče, da bi 
Jurija prestregel; a kakor 
blisk Sine ta mimo njega, ga 
sune na stran in izgine v hle-
vu, preganjalca pa za .njim. 
— Začudeni so se spogledali 
svatje pri tem dogodku; zdaj 
šele jim je bilo jasno, kaj vse 
to pomeni, in obče veselje se 
je umeknilo hipoma veliki 
žalosti. Oče Primož vzdihu-
je, mati pa in nevesta, ki je 
hitro vse zvedela in pritekla, 
jokata na ves glas. Žene in 
dekleta ji skušajo tcjlažiti, a 
vsem je tako tesno pri srcu, 
da ne morejo najti prave be-
sede. 

Mnogo je prestopkov, ka-
tere sodi prosto ljudstvo vse 
drugače nego ^odnik, ki se 
drži zakona. N a j nastane kje 
kakšen poboj, in naj se zgo-
di nesreča, da koga ubijejo, 
ljudje bodo milovali ubijalca 
skoro ravnotako kakor ubi-
tega. Oba sta nesrečna, pra-
vijo; a kazen, ki zadene one-
ga, se jim zdi vselej preostra. 
Vprašaj pa kmeta, zakaj Je 
toliko tatvine na svetu, rekel 
ti bo: "Zato, ker tako lepo 
ravnajo s tatmi; pozimi jih 
rede, poleti pa izpuščajo, da 
hodijo krast. Obesiti tata, pa 
ne bo več kradel." In ne mo-
rejo se prečuditi ljudje, zakaj 
je prepovedano na mestu ubi-
ti požigalca, če ga zasačijo. 

V Primoževi hiši pač niko-
mur ni prišlo na misel, da bi 
pomagal zakonu, katerega 
zastopata žandarja; marsiko-
mu pa se je zbudila tiha že-
lja, da bi vendar Juri ušel. 

"Predrta reč!" se je hudo-; 
val Rožanec, "človek se nik-
jer ne more veseliti; za vsa-( 
kim oglom tiči birič, da za-, 
sleduje poštene ljudi kakor 
lovski pes. Zakaj smo ju pu-
stili noter! Mi ne potrebuje-
mo žandarjev med seboj." 

"Bodi tiho!" mu prigovar-
ja žena Mina. "Naj te kdo 
sliši!" 

"Prav imaš, sosed Roža-
nec," vpije Premec, "primoj-
dunaj! Po meni vse zagome-
zi, kadar vidim žandarja. Na-
šega Jurčka pa ne bodo vzeli, 
primojdunaj, da ne! Se bode-
va hodila po gozdih, pa ribe 
lovila in rake, pa žabe tudi. 
Nimajo te še!" 

Pri tej priči pripeljeta žan-
darja Jurija vklenjenega v 
sobo. Iznova začno ženske 
jokati; župnik pa stopi k 
ujetniku in ga opominja, naj 
krščansko prenaša svojo po-
koro, da bo zopet srečen in 
zdrav videl svoje roditelje in 
svoj dom. 

"Jesti mi dajte!" prosi u-
jetnik, in prošnji župnikovi 
ustreže žandar in razklene 
zvezani roki. 

V hlevu sta bila ujela Ju-
rija. K nesreči ni bila pristav-
Ijena lestva na svisli; hitro 
skoči Juri na žleb, od žleba 
na gare in zgrabi z rokami 
rob line, ki drži na hlev, in se 
skuša gori zavihteti; a kar se 
mu je prej tolikrat posrečilo, 
mu je zdaj nemogoče; zaman 
se trudi, moči mu odpovedo, 
pred očmi se mu stemni in 
doli pade na tla, žandarja pa 
nanj in zvežeta ga brez upo-
ra. 

Zdaj pa mu streže mati, 
žalostna tako, da jo mora to-
lažiti sin. Ženin in nevesta 
sedita nema poleg njega. Pre 
mec pa se je obrnil na žan-
darja, ki sta mu oba znana, 
in se razgovarja ž njima in | 
jima ponuja pijače. 

Miha, ki je bil od druge 
strani prisede! k Juriju, mu 
govori tolažilne besede. "Nič 
ne maraj !" mu pravi. "če te 

pretepo, to pa nič! Jaz 
doma za prazen 

nič toliko, da bi bil že lehko 
svetnik, če bi jih dobro obr-
nil. Poglej moja usta: danes 
teden so mi izbili dva zoba, 
kar zastonj. Pri Mrčunu smo 
pili. Tomažetova dva sta pa 
na pragu stala in se pogovar-
jala. Jaz ju primeni' za lase 
— tako-le — enega s to roko, 
drugega pa s to, in potrkam 
dvakrat z glavama vkup, 
vtretje sta se pa trda naredi-
la; jaz izpustim, in odletela 
sta vsak na eno stran, kakor 
snopa s polnega voza. Potlej 
sta pa segla po meni; vidiš, 
zavolj take neumnosti!" 

"Pusti me, Miha," mu re-
če Juri nejevoljen in jja odri-
ne. Miha pa se pridruži Ro-
žancu, ki se je tiho pomenko-
val z njegovim očetoln; har-
monika je bila pač obmolkni-
la. 

"Zdaj gremo," reče žandar 
in vklene Juri ja; enkrat se 
ta še ozre na svoje drage, in 
tiho ga odpeljeta stražnika, 
ki jima je tudi težko delo jo-
kanje. 

Povedali smo, kako pri-
merno ime ima Dolina, ki le-
ži v dolini, zaprti od vseh stra 
ni. Stari ljudje trde, da je ves 
dol pokrivalo svoje dni jeze-
ro, in na Rebri so našli baje 
železen v skalo vdelan obod, 

kamor so gotovo v starih ča-
sih privezavali čolne in ladje, 
in če slišijo — po navadi stari 
možje in žene — pod goro sv. 
Florijana nekaj bobneti, kaj 
more to pač biti, če ne voda, 
katere je ves hrib poln in ki 
čaka le duška, da se razlije 
po nižini? Cesta, ki drži OTez 
hrib, se vije kakor bela kača 

semtelrtja, gori in doli, in va-
ški geometri vedo dobro, da 
je pr 
no p 
na pot, 
posebni 
tov, so 
go 8 

a črez sedlo rav-
rajša nego okraj-
ker Dolinci niso 

V* 

V JUGOSLAVIJO 
Znižane cenc aa zimo soda) • veljavi. 

Dobra zveza na vae kraje v Jugo-
slavijo. Dobra in obila hrana. Velik 
proator na krovu. Vse ugodnosti mo-
dernega parnika. 

? R E D f M t U M K 
odplutje vsak teden 

Pomol 68-63 North*River, New York 
KROONLAND Antwerpen 17. dee. 
LAPLAND Cherbourg 3. dec. 
ZEELAND Plymouth 19. nov. 
SAMLAND Hamburg 30. nov. 

LIbava, Gdansk, 
3. razred. 

AMERICAN LINE 
MONGOLIA Danzig preko, 1. dec. 
M1NNEKAHDA Cherbourg 10. dec. 
MANCHURIA Hamburg in 23. nov. 

t*WHITE STAR 

!ker. _ _ „ 
patelji dolgih po-
ili Črez hrib mno-
h steza, ki se več 

ali manj ujemajo s premo čr-
to in tuinfam križajo cesto. 

<Nsdal|evan)e.) 

B l 
NAZNANJAM 

slovenskim materam, da izdelujem 
vsskovrstne obleke, posebno ta otro-
ke. 1132 E . 72nd St. zgore j . (128) 

PRAV LEPA SOBA za dva fanta se 
odda, ae sprejmeta tudi na hrano. 
Kogar vessli, naj pride pogledati. 
5375 Stamrd ave. (120) 

S R A J C E 
Moške praznične srajce 

"avoodale" izdelka 

$1.50, $1.75, $2.00 
BilMi Sl Msttfdii 

6206 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. ' 

ArtABIC 6. dec. 
ADRIATIC Southampton 30. nov. 
CANOPIC 22. novemb. 

New York in Boston — Axori. 
Gibraltar, NApolj in Genovo. 

CRETIC (samo iz Bostona ) . . 3 . dec. 
OLYMPIC 10. dec. 
GOTHLAND (samo 3 razred) 16. nov. 
Na|ve6ji redni psrnik v južna Evrop-

ska prietanlifia. 
Hitri, močni, zanesljivi paroiki. Uljud-

na in dobra postreiba potnikom. 
Za natančen nasvet glede cen, potova-
nja, glede potnega lista vpraftajte pri: 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE COMPANY 

120 parnikov - -1,300.000 ton. 
9 Broadway New York 
in pri lafcalnih agentih v Clevelandu. 

. (0 

Pozor, državljani v 
LORAIN, OHIO. 

Kot kandidat za sodnika 
se priporoča 

znan mnogim Slovencem po svojem vestnem, pošte-

nem poslovanju. Mr. Strenick pozna razmere našega 

naroda, je njega velik prijatelj in bo, v slučaju izvolit-

ve, vestno izpolnjeval dolžnosti sodnijskega stanu v 

Lorainu. 

Slovenci, volite J. F. Strenick-a za sodnika 
lorainske sodnije. 

8. nov. 
\ 

DOKAZ 
NASE 

TRDITVE. 

NAJBOLJŠI RABLJENI AVTOMOBILI 
DOBE PRI NAS." 

SE 

POGLEJTE KAJ VAM DRUGI NUDIJO, POTEM 
POGLEJTE NASE IN PRIMERJAJTE. 

1920 Buick Touring . - . . . . $ 800 
1010 Essex Touring 550 
1019 Hupmobile 720 
1920 Dodge Sedsn 1225 
1920 Nash Touring 725 
1919 Hudson 7-0 Speedsterl 150 
1020 Essex Touring 775 
1920 Grant Roadster . . . . 775 
1918 Mitchell Touring . . . 425 
1918 Cadillac Sport 1575 
1918 Hupmobile Roadster 600 
1920 Hudson Touring . . . . 1275 
1918 Buick Touring 700 
1916 Hudson Cab 475 
1919 Essex Rosdster 000 

1919 Chsndler Chummy,.$ 775 
1919 Studebsker Coupe . . 1125 
1920 Liberty Rosdster . . . 825 
1916 Hudson Roadster . . . 575 
1918 Buick Tour. 7-Pass.. 725 
1921 Hudson Speedster.. . 1625 
1919 Frsnklin Touring . . 1075 
1918 Buičk Touring 605 
1920 Oakland Sedan . . . . 925 
1919 Hudson Sedan 1500 
1919 Hudson Phaeton 1050 
1919 Hudson Cab 1400 
1916 Hudson Touring . . . 600 
1919 Buick Touring 775 
1918 Chandler Coupe . . . . 800 

OBA 
TELEFONA 

Qdprto zvečer in ob nedeljah. 

THE 

STUYVESANT 
MOTOR CO. 

5005 
EUCLID 

slovenski stavbenik in 

643 E A S T 108th ST. 

Tel. Eddy, 9140-W. 

W. K. DRUG COMPANY. 
E D I N A SLOV. L E K A R N A 

v Clevelandu 

Najboljša zdravila, točna po-

strežba. 
St. Clair Ave. ft Addison Rd. 

JOHN KOMJN, 
lekarnar. (x) 

«>IOr*JlO*JMUtOIOMOM^ 

STANOVANJE 5 sob se odda v na 
Jam. Elektrika in Kopalilfie. 982 E. 
78th St. (128) 

SPREJME SE tri fante na atanovanfe. 
Poseben vhod. 7013 Hecker ave. , ( 1 2 0 > 

VELIKA SOBA SE ODDA za 2 fanta, 
in sobs za enega. 5909 Prosser ave. 

<129\ 

M. Clair ave. 

PSICA, Shepherd 
okt. Licenčna it. 3 
Kdor jo pripelje nazaj na 12 
St. dobi lepo nagrado. 

SE STANOVANJE 
705 E. 162nd St. 

T 

Kupite za svoj denar\ 
pravo vrednost pri 

SAMET'S, 
16005 WaterloaRd. 

» ' " * "S 
Trgovina z blagom, moškimi in otročjimi čevlji. 

Rubber Boots za vso»dru£ino. Vsa oprava za meške 
> 

in ženske. Prodajamo vsako stvar po najnižji ceni. • 

DAJTE, DA VAM DOKAŽEMO. 

East Ohio Gas Co 
proti 

županu FitzGeraldu 
i> ' i . A i -r % 

I , -
* 

Vsem odjemalcem plina: 

\ * 

1 

The East Ohio Gas Company pošilja sedaj račune za oktober 
po novi začasni ceni, kakor jo je določila apelaina sodnija. 
Celo ta povečana cena je manjka kakor pa želi kompanija, 
da bi vi plačevali prihodnja leta. 

4 

Mayor FitzGerald je prepričan, da je ta začasna cena na-
pačna. On se bo boril po najvišjih sodnijah proti temu. 

Zvišane cene bodo veljale odjemalce plina $5,000.000 na leto 
Župan FitzGerald se bori za vas. 

župan FitzGerald je prihranil državljanom Clevelanda mi-
ljone dolarjev z bojem za 35c plin. 

Volite za FitzCeralda 
i in 35c plin. 

W. S. FitzGerald Campaign Committee 
Fielder Sanders, načelnik. 

— — — 
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